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Descricao do aparelho

O VideoTerminal € um posto interno do sistema de intercomunicador de porta Gira
com um visor a cores TFT grande e uma comoda fungao méaos-livres.

O VideoTerminal é comandado através do botdo de comando iluminado de rotacao
e pressao e das quatro teclas de funcao.

O VideoTerminal Gira pode ser instalado de trés maneiras diferentes:
® na coluna funcional modular (saliente)

® no quadro de montagem saliente

® no quadro de montagem embutido

GIRA

1 Caixa do aparelho
2 VideoTerminal
3 Cobertura de vidro




Montagem

@ Comprimentos de cabos para a alimentagao de tensao

O comprimento do cabo maximo entre a alimentagao de tensdo e o VideoTerminal
depende do didmetro do cabo utilizado. No caso de 0,6 mm de diametro é de 50 m,
no caso de 0,8 mm de didmetro é de 80 m.

Se estes comprimentos de cabos forem excedidos, poderdo ocorrer falhas de
funcionamento do VideoTerminal.

1. Determinar o local de montagem ideal: como altura de montagem, recomenda-
-se posicionar o centro do visor entre 1,60 me 1,70 m.

2. Instalar a coluna funcional modular ou o quadro de montagem (consulte as
instrugcoes de montagem da coluna funcional ou do quadro de montagem).

w

. Retirar o VideoTerminal da caixa do aparelho.

4. Abrir as entradas de cabos necessarias na caixa do aparelho e inserir os cabos
de alimentacéo.

5. Inserir a caixa do aparelho na coluna funcional ou no quadro de montagem e
aparafuséa-la.

6. Ligar o VideoTerminal:

o bus de 2 condutores aos bornes do bus.

a alimentagao de tenséo (24 V DC, 700 mA) aos bornes de alimentagao adicional,

se necessario, a tecla de chamada por piso aos bornes ET.

230 V AC

3
Spannungsversorgung

24V DC

>

7. Instalar o VideoTerminal na coluna funcional ou no quadro de montagem e fixa-
-lo com 4 parafusos.

8. Colocar a cobertura de vidro e pressionéa-la até as molas de fixacao encaixarem.

@ Processo de arranque do VideoTerminal

Depois de estabelecer a tensdo de funcionamento, da-se o arranque do software
do VideoTerminal. Este processo de arranque demora aprox. 30 segundos. Neste
espaco de tempo, o botdo de comando acende-se a amarelo.
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Desmontagem da cobertura de vidro

Para desmontar, a cobertura de vidro é puxada para
ventosas de desmontagem incluidas no pacote.

Utilizacao

a frente com o auxilio das

A utilizagao do VideoTerminal é feita através
das 4 teclas de funcao e do botao de
comando iluminado.

1 Visor

2 Tecla "Menu"
O menu é ligado/desligado com um breve
premir da tecla (consulte Pagina 10).

O visor e a camara a cores sao ligados/
desligados com um longo premir da tecla
(consulte Pagina 8).

3 Tecla -O-
Comutacao directa de um actuador de
comutacgao (consulte Pagina 9).

4 Tecla &
Serve para desactivar o toque de chamada
(consulte Pagina 8).

5 Tecla =O

VideoTerminal

GIRA

Activacao directa do dispositivo de abertura da porta (consulte Pagina 9).

6 Microfone

7 Botao de comando

O botado de comando permite aceitar e terminar uma chamada e utilizar a fungcéo de
comunicacao unidireccional (consulte Pagina 6).

Através da rotagao e da pressao, as fungoes podem ser seleccionadas e

confirmadas nos respectivos menus.

No caso de varias camaras a cores ligadas, o botdo de comando serve para avancar

para a proxima camara (consulte Pagina 9).

8 Altifalante




Funcionamento de voz normal

Aceitar uma chamada
v Aguando da entrada de uma chamada, o

botdo de comando pisca durante dois
minutos a verde.

Se a chamada for proveniente de uma
estacdo externa de video, o visor € ligado
automaticamente e mostra a imagem de
camara.

O numero da camara indicada é mostrado.

Cameral

Se a chamada for proveniente de uma
estacao externa de audio, o visor indica
"Chamada da porta" (Door call) e "Aceitar
chamada" (Accept call).

Door call

Se a chamada for proveniente de um posto
interno, o visor indica "Chamada interna"
(Internal call) e "Aceitar chamada"(Accept
call).

Com a tecla de funcao "Camara" (Camera)
pode ser ligada uma cadmara a cores
existente no sistema. No caso de varias
camaras a cores, € ligada a camara que foi
activada por ultimo.

Camera

Premir brevemente o botdo de comando
para aceitar a conversagcdo com a pessoa
da estacédo que efectua a chamada.

o’

Durante a conversagéao, o botdo de
comando esta permanentemente aceso a
verde.

@ Duracao méaxima da conversacao

A duracdo maxima da conversacao é de 2 minutos. Decorrido este tempo, a
conversacao € automaticamente terminada.

(o]



Funcao de comunicacao unidireccional

Caso os ruidos de fundo na estacao externa sejam tao altos, que impecam a
comutacao automatica da direccao da conversacao, pode activar-se a funcdo de
comunicacao unidireccional.

1. Para este efeito, é premido o botdo de comando durante a
conversacao.
Enquanto a tecla estiver a ser premida, sé se pode falar do
VideoTerminal para a estacdo externa.

2. Para permitir a comunicacéo do lado da estagao externa,
soltar novamente o botdo de comando.

Terminar a chamada
v Durante a conversacao, o botdo de
comando esta permanentemente aceso
a verde.

Numa conversacdo com uma estagao
externa de dudio ou numa conversagao
interna com outro posto interno, é
indicado "Terminar chamada" (End call)
durante a conversagao.

Door call

1. Para terminar a ligagao de voz, premir
brevemente o botdo de comando.

A iluminacéao do botdo de comando
apaga-se.
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Desactivar/activar o toque de chamada

A Desactivar o toque de chamada apenas em caso de necessidade

Desactive o toque de chamada apenas em situacdes excepcionais. Caso contrario,
h& o perigo de o toque da campainha nao ser ouvido, p. ex., em situagoes de
emergéncia.

1. Premir a tecla &X para desactivar o toque de chamada.

&
— — v Caso o toque de chamada esteja desactivado, o botdo de
comando estd permanentemente aceso a vermelho.
= 2. Premir novamente a tecla &X para voltar a activar o toque
de chamada.
] —

v Ailuminacédo do botdo de comando apaga-se.

@ Desactivar o toque de chamada no menu "Sistema automatico de
abertura da porta" (Automatic door opener)

O toque de chamada do VideoTerminal pode ser desactivado em alternativa no
menu "Sistema automatico de abertura da porta" (Automatic door opener)
(consulte Pagina 12).

Ligar a imagem de camara
O visor do VideoTerminal e a respectiva cdmara a cores podem ser ligados/
desligados de forma direccionada com a tecla de menu:

Menu 1. Para Ligar, premir a tecla de menu durante aprox.
3s — 3 segundos.
v No caso de véarias cdmaras a cores, é ligada a cdmara que
foi activada por ultimo.
v Na ultima linha do visor € mostrada de forma permanente
a designacao da camara que esté activa no momento.
Menu 2. Para Desligar, premir novamente a tecla de menu durante
3s — aprox. 3 segundos.



Mudar a imagem da camara a cores
Se existirem vérias camaras a cores, pode mudar-se as respectivas imagens de
camara através do botdo de comando:

-

\

1.

Rodando o botao de comando, é seleccionada
respectivamente a cdmara seguinte. No caso de existirem
mais de duas camaras, aplica-se o seguinte:

Rodar no sentido dos ponteiros do relégio

= camara seguinte,

Rodar no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio

= camara anterior.

Na ultima linha do visor é mostrada de forma permanente a
designacao da cdmara que esta activa no momento.

Func¢des de comutagao

Abrir a porta

i

=0

1. O dispositivo de abertura da porta é activado com a
tecla =O.

v No caso de haver varias portas, o dispositivo de abertura
da porta correspondente a estagao externa onde foi
efectuada a chamada da porta é activado no periodo de
2 minutos. 2 minutos apos o inicio da chamada, ou
30 segundos apés a utilizagcdo do intercomunicador, é
feita a comutacéao para a porta principal.

Ligar a luz (apenas em ligagao com um actuador de comutacao)
As accoes de comutacdo podem ser activadas de duas maneiras diferentes no

VideoTerminal:
e comatecla {:.

/

£

1. Com a tecla -0-, a luz é ligada (p. ex., a iluminacao
exterior ou das escadas).

e através do menu "Comutar" (Switching) (consulte Pagina 12)



Estrutura da interface de menu

Menu 1. Premir brevemente a tecla de menu para activar o menu.

Activar o menu com o sistema automatico de
abertura da porta activado ou com o toque de
chamada desactivado

Com o sistema automéatico de abertura da porta activado ou o
toque de chamada desactivado (o botdo de comando aceso a
vermelho), depois de se premir brevemente a tecla de menu
surge primeiro o ecra de estado (consulte Pagina 13). Premindo
novamente a tecla de menu (voltar) (back), inicia-se o menu.

Frequency
Resistor
Lighting
Display
Language
Assign
Factory setting
3 Version

Internal call
Switching

Automatic door opener
Speech volume
Ringing tone volume

No camera found

& O NN

1 Titulo do menu: O titulo do menu indica qual o ponto do menu que esté activo
(no exemplo, o menu de colocagao em funcionamento no modo de programagao).

2 Marcas de deslocacao: As marcas de deslocacédo indicam em que direcgoes
pode navegar com o botao de comando.

3 Marca de seleccao: A marca de selecgao indica qual o ponto do menu que
acabou de seleccionar com o botdo de comando. Neste exemplo, premindo ao
centro do botdo de comando, é chamado o ponto do menu "Selecgado da cdmara”
(Camera selection).

4 Linha de estado: Para a indicacao de eventuais mensagens de estado.

5 Caracteristicas de accionamento das teclas de funcao: Aqui sao indicadas as
acgoes possiveis no momento das teclas de fungao. Neste exemplo, através da tecla
de menu é abandonado o menu principal. As fungdes de base das teclas de funcéo
(p. ex., ligar a camara através da tecla de menu) deixam de ser executaveis.
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Selecgao da camara

Camera selection

Camera 1
Camera 2

back

Menu

Camera selection
Internal call
Switching

Automatic door opener
Speech volume
Ringing tone volume
Assign ringing tone melody
Brightness

Contrast

Colour

Switch-on time

Camera blocked for time

Chamada interna

Internal call
Internal c
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal

OO~ U~ WNE

Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal

back

No menu "Seleccédo da camara" (Camera
selection) sdo indicadas todas as cdmaras a
cores atribuidas. Rodando e premindo o
botdo de comando, pode ser seleccionada
e ligada a cdmara pretendida.

Se for seleccionado o ponto do menu
"Selecgao da camara" (Camera selection)
enqguanto ocorre uma "Conversagao de
video" no sistema de intercomunicador de
porta, surge na linha de estado "Camara
bloqueada temporariamente" (Camera
blocked for time).

Se ainda néo existir ou nao estiver
programada uma cédmara a cores no
sistema de intercomunicador de porta,
surge na linha de estado "Camara
desconhecida" (No camera found).

No menu "Chamada interna" (Internal call)
podem ser chamados postos internos
atribuidos. Rodando e premindo o botao de
comando, pode ser seleccionado e
chamado o posto interno pretendido.

O botao de comando pisca a verde durante
2 minutos, até a conversagao ser aceite ou
a chamada interna ser terminada premindo
de novo o botdo de comando.
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Comutar

Switching No menu "Comutar" (Switching) podem ser

Switching action 1 activadas acgoes de comutagao atribuidas.
gx:xn:gg o g Rodando e premindo o botido de comando,
Switching action 4 pode ser seleccionada e activada a accao
Switching action 5 de comutacgao pretendida.

§x:§§[}:2§ 22132 ? Na linha de estado é indicada a acgao de
Switching action 8 comutacéo que foi realizada por Gltimo.
Switching action 9 . - .

Switching action 10 Através das teclas de funcgao "ligar/
Switching action 11 desligar" (on/off), a accao de comutacéao
gx:;zn:zg tion 1; marcada pode ser activada ou desactivada
Switching action 14 de forma direccionada.

Switching 1: carried out

@ Activar/desactivar as teclas de funcéao de forma direccionada

Apenas é possivel ligar/desligar uma accdo de comutacao de forma direccionada
através das teclas de funcédo se no actuador de comutacao tiver sido seleccionada
a fungao "Comutar" (Switching).

Neste caso, as funcdes de base -0- e £x das teclas de fungao néo séo executaveis.

Sistema automatico de abertura da porta

O sistema automatico de abertura da porta é utilizado, p. ex., em consultérios
médicos, nos casos em que o dispositivo de abertura da porta deve ser activado
automaticamente 4 segundos apods ser premida a tecla de chamada da estacao
externa. Se no sistema existirem varias estagdes externas, o sistema automatico
actua sobre o dispositivo de abertura da porta correspondente a estacao onde foi
accionada a chamada da porta.

AUtemaile ool ERENRT Rodando e pressionando o botdo de
Automatic door opener comando, o sistema automéatico de
Ringing tone deactivation abertura da porta é activado ou
desactivado.

O sistema automatico de abertura da porta
activado é assinalado no menu com um
"0". Em simultédneo, o botdo de comando
acende-se a vermelho de forma
permanente quando o sistema automatico
de abertura da porta esta activado.

Neste menu pode, adicionalmente, ser
activado/desactivado o toque de chamada
back do VideoTerminal.

@ Comportamento apoés falha de energia
Apds uma falha de energia, o sistema automatico de abertura da porta é desligado.
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Ecra de estado

Status

Automatic door opener
Ringing tone deactivation

back

Ajustar o volume da voz

Speech volume

4 Level

— |

back

Com o sistema automatico de abertura da
porta activado ou o toque de chamada
desactivado (o botdo de comando aceso a
vermelho), depois de se premir brevemente
a tecla de menu surge primeiro o ecra de
estado.

Premindo novamente a tecla de menu
(voltar) (back), é indicado o menu.

No menu "Volume da voz" (Speech volume)
pode ajustar-se o volume da voz do
VideoTerminal em 8 niveis, rodando e
premindo o botao de comando.

Ajustar o volume da voz durante
uma conversacao

O ajuste do volume da voz ocorre,
convenientemente, durante uma ligacdo
de voz em curso.

Pressionando o botao de comando, o valor
ajustado é memorizado e 0 menu é
abandonado.

Ao abandonar o menu através da tecla de
menu (voltar) (back), a alteracao nao é
memorizada.
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Ajustar o volume do toque de chamada

No menu "Volume do toque de chamada”
(Ringing tone volume) pode ajustar-se o
volume do toque de chamada do
VideoTerminal em 8 niveis, rodando e
premindo o botao de comando.

4 Level Rodando o botdo de comando, é emitido o
—— ] respectivo volume do toque de chamada

seleccionado.

Pressionando o botao de comando, o valor
ajustado é memorizado e o menu é
abandonado.

Ao abandonar o menu através da tecla de
back menu (voltar) (back), a alteragdo nao é
memorizada.

Ringing tone volume

Seleccionar a melodia do toque de chamada

O VideoTerminal possui cinco melodias de toque de chamada que podem ser
atribuidas individualmente as teclas de chamada da estacdo externa, as teclas de
chamada interna de outros postos internos ou a tecla de chamada por piso. Deste
modo, é possivel, p. ex., no caso de uma familia, atribuir a cada habitante (p. ex.,
pais, filhos) uma tecla de chamada na estagao externa com uma melodia de toque
de chamada personalizada. A melodia do toque de chamada ¢é ajustada através do
menu "Atribuir melodia do toque de chamada" (Assign ringing tone melody).

@ Activar previamente o toque de chamada
E sempre alterada a melodia do toque de chamada que foi activado por ultimo.

Assign melody Door call No menu "Atribuir melodia" (Assign melody)
Melody 1 pode seleccionar-se a melodia do toque de
Melody 2 chamada que foi activado por ultimo,
mz:g% . rodando e premindo o botdo de comando.
Melody 5 O toque de chamada que foi activado por
Ultimo é indicado na linha superior do visor

(no exemplo: "Chamada da porta" (Door call)).
Pressionando o botdo de comando, soa a
melodia seleccionada que é memorizada ao
mesmo tempo.

O menu é abandonado através da tecla de
menu (voltar) (back).

back

@ Nota

Ao apagar a atribuicao das teclas de chamada em relacao ao posto interno, as
respectivas melodias de toque de chamada sao repostas para as definicoes de fabrica.
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Luminosidade - Contraste - Cor

@ Seleccionar previamente a camara

Antes de se seleccionar um dos pontos do menu "Luminosidade” (Brightness),
"Contraste" (Contrast) ou "Cor" (Colour), é necessério seleccionar uma cdmara a
cores. Se nao for seleccionada uma camara, surge a mensagem "Cémara nédo
seleccionada”.

Brightness CETEE Nos menus "Luminosidade" (Brightness),
"Contraste" (Contrast) ou "Cor" (Colour),
podem ser seleccionados e ajustados 0s
respectivos parametros, rodando e
premindo o botdo de comando.
Pressionando o botdo de comando, o valor
ajustado é memorizado e 0 menu é
abandonado.

Ao abandonar o menu através da tecla de
menu (voltar) (back), a alteragdo nao é

EEE—— A ] memorizada.
I I I

back

@ Ajustes no caso de varios terminais de video e cdmaras a cores

Os ajustes sdo apenas validos para a respectiva ligagao do VideoTerminal activo
com a cadmara a cores activa. Ou seja, se existirem varios terminais de video e/ou
cémaras a cores, estes pardmetros podem ser ajustados em cada VideoTerminal
individualmente para cada camara.

Tempo de ligagao

Switch-on time Definigdes de fabrica: 30 s

O tempo de ligacdo determina o tempo
apo6s o qual o VideoTerminal se deve
desligar automaticamente depois de ser
ligado manualmente.

Com o botao de comando, seleccione o
tempo de ligacao do VideoTerminal no
intervalo de 20 s a 120 s.

Pressionando o botdo de comando, o valor
ajustado é memorizado e 0 menu é
abandonado.

back Ao abandonar o menu através da tecla de
menu (voltar) (back), a alteragao nao é
memorizada.
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Menu de colocagao em funcionamento

Para iniciar o menu de colocacdo em funcionamento:

38;’\&_ S 1. Premir a tecla de program_a_gé_o no aparelho de comandﬂo
e T durante 3 segundos para iniciar o modo de programacao.

v O botdo de comando do VideoTerminal pisca a vermelho.
Menu 2. Premir brevemente a tecla de menu para iniciar o menu de

colocacao em funcionamento.

Menu

Priority
Frequency
Resistor

Lighting

Display
Language

Assign

Factory setting
Version

Camera selection
Internal call
Switching
Automatic door opener
Speech volume

No menu de colocagao em funcionamento encontram-se as seguintes opcoes de
ajuste a disposicao:

Prioridade
i@l Definigdes de fabrica: Visor principal
gleati:gnddi?r))lladyisplay Se numa habitagao forem utilizados vérios
terminais de video ou visores TFT, cada
tecla de chamada apenas pode determinar
no maximo um VideoTerminal ou visor TFT
como visor principal. Os restantes sdo
determinados como visor secundario.
O visor principal (Main display) é ligado
automaticamente com a entrada de uma
chamada da porta.
Os visores secundarios (Secondary
displays) apenas sdo ligados depois da
aceitacao da chamada no respectivo posto
interno, ap6s uma chamada da porta ou
através da tecla de menu (3 segundos).
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Frequéncia

@ Seleccionar previamente a camara

Antes da seleccdo do ponto do menu "Frequéncia” (Frequency), é necessario
seleccionar uma camara a cores. Se nao for seleccionada uma camara, surge a
mensagem "Camara nao seleccionada" (No camera selected).

Para a afinacdo do sinal de video entre a
camara e o VideoTerminal, ajusta-se aqui
com o botao de comando a frequéncia
ideal do sinal de video do trajecto de
transmissdo que esta activo de momento.
Se o ponto do menu "Frequéncia”
(Frequency) for terminado com "voltar"
(back), os ajustes alterados ndo sao
assumidos.

Frequency Camera 1

IEERa— BT |
I I I

back

@ Ajuste no caso de varios terminais de video e cdmaras a cores

O ajuste da frequéncia é apenas valido para a ligagao do VideoTerminal activo com
a cadmara a cores activa. Ou seja, se existirem varios terminais de video e/ou
camaras a cores, a frequéncia do trajecto de transmissao entre o VideoTerminal e
a cdmara a cores tem de ser ajustada em cada VideoTerminal individualmente.

Resisténcia

RESISMO Definigdes de fabrica: Sim (yes)
Aqui é activada e desactivada a resisténcia
de terminagao do VideoTerminal.

Este ajuste é dependente da topologia.
Consulte indicagcoes mais detalhadas sobre
este assunto na descricdo do sistema que
acompanha o aparelho de comando video.

Termination no

17



lluminacgao

@ Seleccionar previamente a camara

Antes da seleccao do ponto do menu "lluminagao" (Lighting), € necesséario
seleccionar uma camara a cores. Se nao for seleccionada uma cadmara, surge a
mensagem "Camara nao seleccionada" (No camera selected).

Lighting Camera 1 Definigbes de fabrica: auto (auto)

i;;’fw o Aqui é ajustado o comportamento da
iluminacao do campo de visdo da camara a

cores. Antes do ajuste, é necessario

seleccionar a respectiva camara a cores.

auto (auto): a iluminacdo do campo de
visdo da cdmara a cores é activada com
uma chamada da porta ou ao ligar
manualmente o VideoTerminal, se a
luminosidade ambiente ndo atingir o valor
de 1 lux.

back desligado (off): a iluminacdo do campo de
visdo permanece sempre desligada.

@ Ajuste no caso de varios terminais de video e camaras a cores

O ajuste da iluminagcao apenas é valido respectivamente para o VideoTerminal
activo e a cdmara a cores activa.

Ou seja, se existirem varios terminais de video e/ou cdmaras a cores, a iluminagao
de cada cdmara a cores tem de ser ajustada em cada VideoTerminal
individualmente.
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Definicoes de fabrica: ligado (on)
Aquidetermina-se se o VideoTerminal pode
ser ligado através da tecla de menu.
desligado (off): o VideoTerminal apenas é
ligado depois de uma chamada da porta.
Com este ajuste ndo é possivel a ligacao
manual através da tecla de menu.

ligado (on): o VideoTerminal é ligado
depois do accionamento da tecla de
chamada ou através da tecla de menu.

@ Ajuste no caso de varios terminais de video

Se existirem varios terminais de video, o ajuste tem de ser efectuado em todos os
terminais de video.

Idioma
Language Definigdes de fabrica: Aleméo (German)

Sefwa; Aqui pode ser seleccionado o idioma de
n Is = ~
4 menu Alemao ou Inglés.

back
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Atribuir

Assign No menu "Atribuir" (Assign) sdo atribuidos
ao VideoTerminal componentes do sistema
de intercomunicador de porta (p. ex.,
estacdes externas, postos internos e
actuadores de comutacao).

Provide internal call
Assign switching action

Os procedimentos correctos a seguir para
a atribuicao de componentes do sistema
de intercomunicador de porta encontram-
-se descritos em pormenor a partir da
Pagina 23.

R: 3.10 S: 2.20

Atribuir uma chamada (Assign call): é atribuida uma tecla de chamada ao
VideoTerminal.

R: 3.10 indica quantas teclas de chamada ja foram programadas e quantas podem
ser atribuidas no maximo.

Neste exemplo, j& foram atribuidas 3 teclas de chamada ao VideoTerminal;

podem ser atribuidas 10 teclas de chamada no total.

Disponibilizar uma chamada interna (Provide internal call): uma chamada
interna do VideoTerminal é atribuida a um posto interno ou a um gateway de
telecomunicagao.

Atribuir ac¢oes de comutacao (Assign switching action): uma acgao de
comutacéao do VideoTerminal € atribuida a um actuador de comutacao.
S: 2.20 indica quantas chamadas internas foram memorizadas temporariamente.

Neste exemplo sdo memorizadas 2 chamadas internas pelo VideoTerminal; no total
podem ser memorizadas temporariamente 20 chamadas internas.

@ Chamada interna - acgdo de comutacao

A fungao "Atribuir accées de comutacao" (Assign switching actions) sé esté activa
se 0 modo de programacao estiver activo no actuador de comutagao. Neste caso,
néo é possivel disponibilizar chamadas internas. A fungao activa é assinalada neste

menu com 'O
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Definicoes de fabrica
Factory setting Aqui, os ajustes do VideoTerminal séo
repostos para as definicoes de fabrica.

Delete cameras
Delete call assignment
Delivered state

Distingue-se entre:

Parametros do visor (Display parameters): aqui, os valores dos pontos do menu
de prioridade, resisténcia, visor, idioma, luminosidade, contraste, cor e tempo de
ligacao sdo repostos para os valores de fabrica.

As atribuicoes a cdmaras a cores, teclas de chamada e estagdes sao mantidas.
Apagar camaras (Delete cameras): aqui sdo apagadas todas as atribuicoes das
camaras. Os valores dos menus de frequéncia, iluminagao, luminosidade, contraste
e cor sdo repostos para os valores de fabrica.

"Apagar camaras" (Delete cameras) é, p. ex., necessario quando se pretende
substituir o acoplador de bus da estacao externa de video.

Depois de ter efectuado esta funcéo, é necessério registar novamente as camaras:
Para o efeito, inicie 0 modo de programacéo no aparelho de comando e prima uma
tecla de chamada aleatoria durante 3 s em todas as estagdes externas com camara
a cores. Importante: processe as estacoes externas pela sequéncia em que deverédo
ser indicadas na imagem de video (p. ex., porta principal cdmaral, porta secundaria
camara 2...).

Apagar atribuicao de chamada (Delete call assignment): aqui sdo apagadas ou
repostas todas as teclas de chamada atribuidas e melodias de toque.

Estado de fornecimento (Delivered state): aqui sdo repostos todos os pontos do
menu do VideoTerminal para as definigcdes de fabrica. Adicionalmente, sao
apagadas as atribuicoes a teclas de chamada e a camaras a cores.
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Versao

Aqui é indicada a versao de software actual
do VideoTerminal.

Version

03.00-CPU
01.00-GIF
03.00-KBA
03.00-SES
31.30-HW

0x152846-ADR

back

Outros pontos do menu

Seguem-se 0s pontos do menu que também se encontram disponiveis no menu de
regulacao e que ja foram descritos na parte inicial das presentes instrugoes:

e Selecgcao da cadmara (consulte Pagina 11)

e Chamada interna (consulte Pagina 11)

e Comutar (consulte Pagina 12)

e Sistema automatico de abertura da porta (consulte Pagina 12)
e Volume da voz (consulte Pagina 14)

e Volume do toque de chamada (consulte Pagina 14)

e Atribuir melodia do toque de chamada (consulte Pagina 14)
e | uminosidade (consulte P4gina 15)

e Contraste (consulte Pagina 15)

e Cor (consulte Pagina 15)

e Tempo de ligacdo (consulte P4gina 15)
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Atribuir a estacao externa ao VideoTerminal

Para atribuir uma tecla de chamada da estacao externa ao VideoTerminal, proceda
do seguinte modo:
******* o 1. Premir a tecla "Systemprogr." no aparelho de comando
|

3 S ‘;(I)g Systemprogr. . ~
s | durante 3 s, para iniciar o modo de programacéo.

2. Premir durante 3 s a tecla de chamada na estagao
3 S externa. Soltar a tecla de chamada depois de soar o
sinal acustico de confirmacao curto.

_— v A estagao externa produz um longo sinal acustico de
Ej == confirmacao.

@ Solte a tecla apdés 3 s

Se a tecla continuar a ser premida depois do primeiro
sinal acustico de confirmacao, passados mais 3 s sdo
apagadas todas as teclas de chamada da estacéo
externa.

3. No VideoTerminal, prima durante 3 s a tecla -3-, até

B . ) - . -
3s = ouvir um breve sinal acustico de confirmacao.

_— v Um longo sinal acustico de confirmacéo indica que a
== atribuicao foi efectuada com sucesso.
Trés breves sinais acusticos de confirmacao indicam que
a atribuicdo nao esté correcta. E possivel que a memoria
do VideoTerminal ja esteja cheia. Podem, no méaximo, ser
memorizadas 10 teclas de chamada.
1% 0 A ;ys;";r;r} 4. Premir brevemente a teqla "Systemprogr." no apare~lho
L %7 = | de comando, para terminar o modo de programacao.

Atribuir o VideoTerminal através das teclas de chamada por piso

Se durante a colocacdo em funcionamento nao for possivel o acesso a habitagao, o
VideoTerminal pode também ser atribuido através de uma tecla de chamada por
piso conectada.

Neste caso, o comportamento do VideoTerminal é idéntico ao de um posto interno
do sistema de intercomunicador de porta Gira. A atribuicdo através de uma tecla de
chamada por piso encontra-se descrita no Manual do Sistema.
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Atribuir o posto interno ao VideoTerminal

Com a tecla de chamada para postos internos, que pode ser obtida opcionalmente,
é possivel activar a funcao de chamada interna. Através da chamada interna pode
estabelecer-se uma ligagao de voz entre o posto interno e o VideoTerminal.

Para atribuir uma tecla de chamada de um posto interno ao VideoTerminal, proceda
do seguinte modo:

AT T 7 1. Premir a tecla "Systemprogr." no aparelho de comando
3 5 BOE R\systemprogr S p

ST R durante 3 s, para iniciar o modo de programagao.
7

2. Premir durante 3 s a tecla de chamada no posto
interno. Soltar a tecla de chamada depois de soar o
sinal acustico de confirmacéao curto.

_— v O posto interno produz um longo sinal acustico de
Ej = confirmacao.

@ Solte a tecla ap6s 3 s

Se a tecla continuar a ser premida depois do primeiro
sinal acustico de confirmacéo, passados mais 3 s sdo
apagadas todas as teclas de chamada do posto interno.

3. No VideoTerminal, prima durante 3 s a tecla -3-, até

3s & ouvir um breve sinal acustico de confirmacéo.
) —
— v Um longo sinal acustico de confirmacéo indica que a
q == atribuicao foi efectuada com sucesso.

Trés breves sinais acUsticos de confirmacao indicam que
a atribuicdo nao esta correcta. E possivel que a memoria
do VideoTerminal ja esteja cheia. Podem, no méaximo, ser
memorizadas 10 teclas de chamada.
******* X 4. Premir brevemente a tecla "Systemprogr.” no aparelho
1x10 Systemprogr. | R _
[ S de comando, para terminar o modo de programacgao.
7

24



Atribuir o VideoTerminal a um posto interno

Com o VideoTerminal pode ser realizada a denominada funcao de chamada interna.
Através da chamada interna pode estabelecer-se uma ligacao de voz entre o
VideoTerminal e o posto interno.

Para atribuir o VideoTerminal a outro posto interno, proceda do seguinte modo:

.
]

S
3 S ‘j¢: Systemprogr.
L o |
V

1.

Premir a tecla "Systemprogr." no aparelho de comando
durante 3 s, para iniciar o modo de programacao.

Menu 2. Premir no VideoTerminal a tecla "Menu" para chamar o
: menu de colocagcao em funcionamento.

Assign 3. No menu de colocacao em funcionamento do
VideoTerminal, seleccionar o ponto do menu "Atribuir"
(Assign).

Provide 4. No menu "Atribuir" (Assign), seleccionar o ponto do

internal call menu "Disponibilizar uma chamada interna" (Provide
internal call).

Internal call 1 5. Nomenu "Dispon. cham. int." (Provide internal call),
seleccionar a chamada interna pretendida (1-14) e
confirmar.

— v O VideoTerminal produz um longo sinal acustico de
Ej == confirmacao.
6. No posto interno, prima durante 3 s a tecla -0:, até
ouvir um breve sinal acustico de confirmacéo.
Ej — v Um longo sinal acustico de confirmacgéo indica que a
== atribuicao foi efectuada com sucesso.
Trés breves sinais acusticos de confirmacao indicam que
a atribuicdo nao esta correcta. E possivel que a memoria
do posto interno ja esteja cheia. No maximo podem ser
atribuidas 10 teclas de chamada a um posto interno (a
um posto interno saliente com sistema maos-livres, no
maximo, 15 teclas de chamada).
******* 1‘ 7. Premir brevemente a tecla "Systemprogr.”" no aparelho

1x1O Systemprogr.
[ - |
7

de comando, para terminar o modo de programacao.
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Atribuir o actuador de comutacao a um VideoTerminal

e — -
3s ":Q:’ Systemprogr. | 1.

g

v
fffff o 2
1/@ Funktion |
A— 3
3s B
Menu 4.
C—
Assign 5.

Assignswitching 6.

action

Switching action 1 7.

1x 1O Systemprogr. |
[ - |
v
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Premir a tecla "Systemprogr." no aparelho de comando
durante 3 s, para iniciar o modo de programagao.

No actuador de comutacgao pisca o LED indicador do
tipo de funcionamento que foi ajustado por ultimo.

. Premir repetidamente a tecla "Funcao" no actuador de

comutacao até o LED do tipo de funcionamento
pretendido piscar.

. Premir durante 3 s a tecla "Progr." no actuador de

comutacao até o LED junto da tecla piscar.

Premir no VideoTerminal a tecla "Menu" para chamar o
menu de colocagao em funcionamento.

No menu de colocacdo em funcionamento do
VideoTerminal, seleccionar o ponto do menu "Atribuir"
(Assign).

No menu "Atribuir" (Assign), seleccionar o ponto do
menu "Atribuir accoes de comutagao" (Assign switching
action)

No menu "Atrib. ac¢. de com." (Assign switching
action), seleccionar a acgao de comutacao pretendida
(1-14) e confirmar.

Um longo sinal acustico de confirmacédo confirma que a
atribuicao foi efectuada com sucesso.

8. Premir brevemente a tecla "Systemprogr." no aparelho

de comando, para terminar o modo de programacao.



Dados técnicos

Dimensoes:
Alimentacéo de tensao:
Temperatura ambiente:
Tipo de protecgao:
Ligagodes:

Sistema de cores:
Ndmero de pixéis:

Comprimentos da cabos adicionais entre
VideoTerminal - alimentacao de tensao:

VideoTerminal - cdmara a cores:

Garantia

182 x 240 x 52 mm (L x A x P)
24V DC + 10%, 700 mA

-5°Ca +40°C

IP 20

2 bornes de aperto por parafuso
do bus de 2 condutores

2 bornes de aperto por parafuso
da tecla de chamada por piso

2 bornes de aperto por parafuso
da alimentacéo adicional

1 calha de contactos (6 pinos)
PAL

640 x 480 (H x V)

50 m com didmetro do cabo
de 0,6 mm
80 m com didmetro do cabo
de 0,8 mm
(resisténcia de ciclo < 6,5 Q)

consulte o Manual do Sistema

Os nossos produtos gozam de garantia em conformidade com as disposicoes legais

em vigor.

Envie por favor o aparelho, sem despesas de envio, com uma descricdo da avaria
para 0 nosso departamento central de apoio ao cliente.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstrafde 12

42477 Radevormwald
Alemanha
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Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Sistemas de instalacoes
eléctricas

Postfach 1220

42461 Radevormwald
Alemanha

Tel +49(0)21 95-602 -0
Fax +49(0)21 95 - 602 - 339

www.gira.com
info@gira.com

GIRA
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